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nsi ie-1 catacombes, chc a gor cin partiincnc. 'N po se 'nma- 
gine, T tan sot che '•/] muessagi te tiera per reve al partiment ga-po. 

La catacombes dunquc ie lues da rcspete y da vencrc, percie 
die do ie-1 la tombes o fosses de truep mile Martiri y Sane, che 
a winfessa la medoma fode crestiana die neus cunfesson y che 
ulon do si esempio fedelmenter cunfesse fin ala mort. 

Segneur Antone da Fussell. 

Na ciiintia per '1 Priiniziimt. 

Ie ve saludc, bon Segneur Primiziant! 
dies ie per neus 'n gran di sant, 
Na gran legreza ie-1 per due, 'nee per me, 
Chesta gherlanda je pudei ve presente. 

Vo fais enche 'n tel pitl mut, 

Y zen seis chel che vel '1 plu dc dut. 
Seis chel che fes 'mpo de Die; 

Gesu a dit: »'L ie sichc fosse je.« 

Na seul parola '1 fes uni sun nds autfire. 
Tan ubedient siche n' jede a si pere;* 
Da ilo po, — bona gent, pensede — , 
Te mi pitl cuer ches '1 prim jede. 

Po tanc 'ncuei y da-mo-in-la 
Cliesta grazia per vosta mans giatra, 

Y '1 perdon de si picei a trueps sara dat, 
Ah, cie gran cossa che Idie de Vo a fat! 

'L bon Segneur per dies sibo lauda y rengrazia,- 
Vo dret de cuer da neus congratula, 
La santa benedesion prions per dui can6, 
Acio che Vo y neus unions 'n di sane. 

Segneur Usop. 



La cuces da Nadel. 

'L. fova n' jede 'n gran segneur, die ie git na seira te 'n 
teatcr de zita y a udu ilo na ciantarina, ch' i plasova terment. 

L auter di va-1, bol da macaron, zenza se pesse giut, de- 
bota y compra dodes cuces 'nduredes, les geura su dutes/ met ite 
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cuces cun zechins y dut. N' auter jede cialcrc-i de fe del ben 
ula chc 1 toca. Son cuntent, che la ie tumeda dra 'nsi.« 

Sepl da Passua. 

La fertuna. 

Fertuna ie 'n uciol 
Pia y zara te gabia; 
Legreza mostr-el revol, 
Ma 'nee tristeza y rabia. 

'N muessa voster atent, 

Acio che 'I ne s' en vede, 

Percie sara. rie terment 

A '1 pie 'n segondo jede. T. P. 

La zintling. 

La zintling! audieis-a sunan 
La ciampana, bol plan: bin ban? 
Tan plan che la sona, tan plan,. 
La ciampana, P audieis-a" sunan? 

La pitla, child! che 'vj sona, 
I no la granda bol plan, 
Damanda '1 pitl al' oma. 
Spauri, bolau bradlan. 

I uedli 'n gota, V oma 
Respuent a si pitl fi: 
»Percie, — percie ch' i sona? 
Ne posse, — ne posse te-1 di.« 

'L pere, per el sunova 
La pitla ciampana, tan plan, 
Per el chest' oma bradlova 
A messei 1* audi sunan. 

La zintling! audieis-a sunan 

La ciampana, bol plan: bin ban? > 

Tan plan che la sona, tan plan,' 

La ciampana, 1' audieis-a sunan? T. P. 




La val de (iherdeiiia 



Gherdeina, bola valeda, 
Gherdeina, bol rusne, 
Ghcrdeina, bola Gherdeina, 
T ame phi che me. 

Saslonc y Pic y Cuca, 
Da Bn! a 'nfiu Mastic, 
Da Plan 'nfin a Pruca: 
Ciale s' en po-r) asse. 

Tei creps y prei y monc 
Ne veig-u7] segur inio; 
Sul mont no lerc no lone 
Ne ie-1 plu bol che tlo. 

Gherdeina, t' ies furtneda; 

Uneur a chi po di: 

Gherdeina, bola valeda, 

Cie bol a voster ti fi. T. P. 

La lie tena. 

O tu puere, puere mat, 
Tu toil, cie es tu mei fat, 
A maride na tel rie pesta, 
Che te ciavatoa dret la cresta. 

Dan maride i fova dut bol y dret, 
Ma la ova ite '1 maladet: . 
'Ntan che la se stilova dret yalenta, 
Sul. ce te fasov-la suenz la pulenta. 

Di me velc zen! po ies 'n musat, 
'N totl, 'n ciavon o gor 'n mat; 
Eila a dagneura seula regon, 
. Tu ies me for 'n puere macaron. 

Siche na vora tanaja Marieursa, i 
Eila seula ten y meina la beursa, 
Y se tu ues datrai 'n da-sot, 
Te respuendera-la snol: sloe, sloe! 
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Per zandli, pintes y per so siche 
'A-F eila dagneura gros asse. 
Ma se tu adrdves 'n cc de guant, 
Petla me tu! '1 ie-pa de-bant! 

0 te ies ben 'n puere scafardt! 
TJlesses dati'ai t' en bover 'n got, 
0 fe vel jede 'n pitl guec: 
Pruibi, prnibi! spieta 'm puec! 

Suenz de nuet, per avei si bola gheneda,' 
Se stiel-ela fineda o gor amaleda, 

Y po muesses mdfun tu leve su. 

Y posses tu chi pitli suje gu. 

Craugne, svaje y pete gor, 

0, chel te fes-ela bol for. 

'L ie 'n spavent, per diesa steila, 

A messei avei na tcl rie eila! 

Je ue ben gien i bince '1 paravis, 

Ma me-dre' 'm puc' pres, sc mei che la gis, 

Percie '•/] no la ten propi no ora, 

Pra na tel eila va--/j bol 'n malora. 

Franz Moroder. 

o.o«ooooo:ooooo»«oo.oa»o:«O0»««o«ooaaooooooo«oc<o 



Mi ciasota. 

'L fova na pitla ciasota, a la bona, de len, 
Ma la fova mia, y biota, y da ste gien; 
La rondules, muntres bole da duman, 
Sulova ite y ora se-la ciantan. 

Tela cheurt dv-i 'n droo cun si funtana, 
Cun ega bona fresa y sana; 

Y dan cesa fov-el 'n tel pitl verzori 
Cun ciblons y salata de oherson. - 

Do cesa, te si pitla stala, mi zieba, la ceura, 
La gialines y 'n gial che cherdova h6\ a-ben6ura. 
Te stua, sun balcon, la gabia cul uciol 

Y mi bon Pimperle sun ban da furniij. 
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Ches fova dut mi pitl avei, 
Che giut cuntent e-i pedu me giaudei; 
Ma lauran y sparagnan Siche 'n bon fant 
L' e-i meneda propi saldi inant. 

P6 can che la fertuna m' a fa ric 

Y di granc '1 cumpagniy amic, 
Mi pitla ciasdta ne m' a plu scusa, 

Y per puec a fulestieres P e-i data ca. 

Zen e-i na cesa propi da gran segneur, 
'Ngegneda ite do '1 plu bol y '1 mieur, 

Y cun duta la comoditejes le-pro, 

Y pedientri die me serves dant y do. 

Zen ess-i ben dut '1 bol y tan '1 muet, 

Ma mi cuer se sent 'mpo puere y net; 

Mi pitla cesa, ula ch' e passu alogra giuventu, 

0, chel ne ie mi bol y gran palaz mei, no, no, mei plu. 

Truep gros y truep avei, ne '1 cherdeis, 

Da, gran festidcs, ic suenz de peis; 

La pes del cuer y la vora cuntentcza 

Da me '1 fe del ben, ma no la gran richeza. F. M. 



Euche 'n festide. 

(Dc na vodla muta. da orden.) 

Pucra Marieusa ie gu a liet, 
Ala mort pens-ela suenz bol a cliiet; 
Ma a muri ne ie-la-pa nia grama: 
Cie uleis-a? la ie tan na bon' ana. 

Ma 'n festide a-la 'mpo te si ultimi dis: 
Co cialera-la mei ora la-su sun paravis? 
Sara-l-pa ben dut al orden y dret, 
Dut te si luegia, ruma su y net? 

" Chi biei troni ne sari mia no da taces? 
I fironghes y i tcpichs forsi da maces? 
La sndlcs, la lampes, i vieres ben puzenei? 
La meises, i bane y i tone ben lavei? 
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Y chi pitli angiuli, cun si tripe, 

Nc desmencera mia, cie ch'i ess'. da fe? 
Sa-v) ben! cul note de saute 'ncanteur 
Desmencera-i ben datrai de fe si lenr! 

Y '] bon san Piere dala gran tleves, 

La berba 'm pue' da tabdc y da sbevies, 
Lasera ben me ite P anes pies 

Y no forsi 'nee vel lotri o stries? 

In Gottsnomcn, ue ben gien rauri, 
P6 can clie ruve sun paravis 'n di, 
P6 ue-i-pa ben dret me purve, 
Ula che '1 fos busen de cumecle. 

P6 ue-i-pa ben de dut m' en cure, 
Me-dre' che 'I bon Die me laSe fe, 
Percie orden de-1 voster dlonc, y cis 
La-su te chel bol gran paravis. ' 

Franz Moroder. 




La benedesidn de mi pere. 

Gnudla pra liet del pere stasov-i bradlan, 

Y el zitran sul ce m' a-I metu la man: 

»Che chel bel Die te benedese, o'mi fi, mi fi!« 
Chesta paroles, dut da deibel, ma tan de cuer in' a-1 di. 

P6 ie-1 mort, y no gros no roba n' a-1 lasa; 

Ma cialede, pur empo si erp je son sta; 

Percie na gran fertuna, la mieur arpegon 

Je stata per me si santa benedesion. f 

Y pra duta mi fadies y mi leur 
Per me vadagne '1 viver cun uneur 

.Me cunforta mo for 'n tel pensier: de sent! x 
Sun mi ce la man del pere che m' a benedi. \ 

Do 'nleuta tan de temp che '1 ie bole passa, \ 

Y tei pith »Pere, pere« suenz m' a cherda; ^ — 
Ma for can che me lecorde de 'n chel 31, s< ■ 
Me sent-i 'nee je de 'n bon pere '1 pitl fi. 

Franz Moroder. 
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. ^ »Zen va me, me peiis-i, se no Bota sta cun festide.« Son 
mo cherda, pra '1 cramer y m' e fat de per trei lire, 05 ) doi drairi 
y 'n laichter 96 ) 'n puchl, 'n miuel 97 ) de uele, 'm pue' de stupin 
dala lum, 'n maz de suplrins y 'n pristl per la fena, y dies ic 
stat ben fat, che 'mp6 de giape la sopa y na bona remanzina, 08 ) 
siche 1 aspitdve, can che P a udu '1 pristl, n' a-la dit .patola, 00 ) 
y pres m' a-la purta su 'n bon crosul, mieur ch' i gran ojes™°) 
n' en a, y je me '1 e sufla 101 ) ite cul apetit da jagher, y po m' c-i 
peta via sun ban da furnol, me P e impizeda 1 ®!) y se p 0 n cun- 
teda biei pacifici y cuntenS mo giut ala longia, 'nfin che '1 fova 
scurenta nuet. 

Zen v' en c-i ben ciacula su asse; la vodla paroles, che ne 
yen pueo o nia plu adurvedes, ve spiegh-i tlo per tudesc; mete-les 
ino n drova, y n' auter an v' en dire-i ino truepes d' autres, che 
e cnt su y che m' e nuta su. Zen bona nuet a dud! 

Franz Moroder. 



'N salut. 

(l'cr n6s Scgn. Pluv&n Franz Aiiderlan al' 
ucasifin dcla fosta, die la chemun d' Urti- 
sci j a fat per i do '1 diplom dc •Eluon- 
biirger y Iiet dant sul bast di 18 d' 
Ag6st 1912 da Franz Mot-oder de Lcncrt.) 

Cialedc tanc che 'ncuei .s'a abina, 'nteur 

A nos Segneur Pluvan per i fe dret uneur. i 

'N uneur che '1 s'a, tan ben merita 

Do vint aiii de cura y dut chel che '1 a fa. 

Perdona, se 'ncuei je te de del tu; 
Cre-me, che§ ven de cuer mo tan plu, 
'L ne ie per mela crianza, 
Ses ben, neus poefi on chesta usanza. 

Bole da geun no§ cumpagn' ies-te stat, 
P6 ti studi cun flais es-te fat, 



P6 cun gran'zelo ies-te stat nos caplan, 
P6 nos curat y zen d' Urtisei '1 prim pli 



luvan. 



Tu dires: »M' eis fat for me b51 sul mus, 
Ma do '1 spinel tniepa muejes y ferdrus«; 
Son danz puera gent, perdone-nes mofun 
A mi, a T6ne, a Sepl y a Stofun. 



Pfund = 12 alto Kreutzer; »=) = 4 Pfonnige; »■) ungefahr '/,„ Liter; 
') gobnde Predigt; ») melit das Jlindesto; '""JgroBe Herrcn; '»') aonWrfen; 
10 -) anzunden ('mpieda). 
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Tu t' es 'ncura de nos ben spiritual 

Y suvenz 'nee per tan8 del ben materiel: . 
Tan de pueres y descunsulei ehe t'es guda, 

Y de manteni la pes t' es dagneura purva. 

La. curtina y la dliesa es guda a 'ngrandi, 
Acio che stasons 'n vita y do mort plu sauri, 
Per la scoles y tan d'autra cosses truep es fa 
Da vint aiti y plu, per nds ben es for laura. 

Cun tan de dutrines, perdiehes, 'nsegnamend' 
Che Tu t' es purva, ehe restons biei valen8. 
Ma tan suenz ti amunizions a puee gua, 

Y cd t' ara-la-pa po tel cuer muja! 

Ma ch'l bol Die ten-pa de dut cont 

Y paja-pa autramenter ehe ches mont, 

Y do la fadies y '1 leur de chis pue6 dis 
De premio te don-el-pa '1 bol paravis. 

Ma no mo press, mo giut muesses ste 
Pra neus y purve de nes custeme; 
Ulessan 'nee neus la-sii te fe cumpagnia, 
Se ben che nos merit saia pitl o nia. 

Y je e mo na gausa de me ralegre, 

Per chel e-i 'nee purva tan bol de eiante.. 
Percie je e fat gor 'n bol vadagni 
A giape 'ncuei 'n tel bon cumpagni. 

Zen css-i-pa mi pitla ciantia ben fina, 
Me-dre che la v'ess' seusa y no stufa, 
• P6 ue-i-pa ben ino na urola bol chiet scute, ^ 
Percie '1 ie-pa ben 'n taicher per gherdeina a dichtene. 

La grandezes del mont. 

Cula parola .>mont« 'ntendons '1 ciel y la tiera; al ciel i di- 
sons 'nee '1 firmament y ala tiera 'nee '1 mont. Dut adum ie danz 
zochc de grant ora de mcsura, zdche tan de- grant, che nos fer- 
stont n'ie nianca bon de'se fe na dreta idea no de vel tan de grant. 

Sul ciel ie-1 na infinita de steiles, ugnuna tan granda, che 
degun ne se po fe na idea, y che '1 per na cossa che ne. posse 
voster, ma '1 ie 'mpo veira. Danter duta cantes chesta steiles 
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L' oma, ch' 



n 

1. 'N di del Avent, 
Dal raager vent, 
Devent-el te cesa 
'N gran spavent 

2. Da castl da speisa 
Via pra meisa 
L'oma despreda 
Dut che beisa. 

3. 'N bon pastula 
'Ncuei ven fa, 
Tamesons y ega 
Ben meseda. 

4. 'Mpoa la him 
Dut al-infum 
Per corer te stalla 
A udei '1 grum. 

5. P6-v) se 'mpense, 
Ce not' y ce fe, — 
Dut te fuec 
Sara git '1 cafe. 

6. Mutons y mutans, 
Giad y cians 
S'abina dan stala 
Y sauta y bala. 

7. L' oma su 1' eura 
Va y geura 
Per udei la gialina 
Cie ohe l'a fa da ch'st eura. 

8. Ce dlacia, 
Ce spluma! 
'N punsin 
Tlo bol eherpa! 

!). Gialines despredes, 

Mozes dlacedes; 

L'oma scumencia 
. A tre de gran bredles. 



metii sot ala gialines 
df del Avent. 

10. »Tan bolin, 
Puero punsin! 
Pove per te vender 
D'insta a 'n patin. 

11. Y zen per ch'st an, 
Che ven, ce dan! 
Te stua te port-i 
Su bol plan.« 

12. Metu ben blot 
Te 'n bol scafardt, 
Medesina le-pro, 
Geteda te 'n got. . 

13. 'L ova '1 bruseur 
Y 'n rie culeur, 
Per chel '1 a, l'oma 
Metu sun feur. 



14. Dut al-infum 

Te furnol al-ingrum 
Venceies mo ver6, 
Che fes 'n dro' fum. 

15. Furnol revent 

Che '1 ie 'n spavent. 
'L punsin che dleiga 
A ugni mument!' 

16. 'N '1 aut desdlacian 
Y le-prp crazan, 
Bol'' ugni-tan' 
'N pue' siblan. 

17. Cun na sadon 

Ben smauz, del bon, 
Ti vcgn-el dat ite, 
Che '1 vegne ind 'nton. 

18. 'Bol 'mpont 

Cun chel dre' bon ont 
'L a-la, ma fat 
Uni al mont. 
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19. Ino te stala 

Purtazen '1 a-la, 
Dat da mage; 
Y po s'en va-la. 



21 



Dlongia 'n pel 
Da 'n po de 'n vadol 



Je-1 uni sfrant 
'N di de Nadel. 



20. Ino desfertuna 
Jc-1 unit una 



Al puere punsin, 



Che ncn ova md pluma. 



22. 



Tel leur de stridle — 
Y '1 gial a eiante — 
L'oma a '1 udei 
Muessa bradle. 



Leo Runggaldicr. 



Na pitla muta ulova meter na letra te na scatula dala posta, 
ma la n' argungova nia su. Te chela passa 'n segneur, ti da na 
ndleda a cliesta pitla, po lieg-el Tatres y met la letra te ajatula. 
Su la cuperta stasov-el: »A chel bol pitl bambin da Nadel sun 

Paravis.« , 

'L segneur va te scritorio dela posta y se fes hegcr la letra. 

'L fova scrit: 

Bon bambin da Nadel! 

'N aut disan, che te portes datrai tel bola robes a chi pitli; 
davia de chel te pro-i-pa bol, no nes desraincie-pa neus, po les-a 
dret valent. Te ses ben, l'oma ie for tan amaleda, mi fredcs le 
mo tan pitli, po ons tan la stenta: puec y nia da maje, dcguna 
legna da saude ite, zen che '1 ie tan freit. Te ses ben ula che 
stason, ora 'nsom la cuntreda dela pecunia. 



'L segneur damanda do y 'nries, che '1 ie propi na pucra fa- 
milia. Y da seira a-1 fa purte da si fane de dre cestons de legna, 
de farina y de roba da maje a chesta familia. 

No me la familia a abu de bona fostes. 'nee '1 segneur fova 
cuntent d'avei pedu fe tan na bon' 6pra. S.daPassua. 



'L bambin da Nadel. 



Valdalafdm, 24. XII. 
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Da 'n deviiie. 

Ah, stoma clii ch' i son : 

Creie, ert nen a-i degun: 

Mo, oros-te to retr&t 

Avisa a te anfat, 

P te-1 fege zegn sul moment, 

Ch' el te somcie bol dut cant. 

Degun moler '1 6s te n' an, 

E ju te-1 fege snol de-ban; 

Mo te messes stc pro mi, 

Se tc-1 os, mai te-1 da-i con te. Prof . Alton. *) 

Soluzidn de chel da 'ndeviiie tel 
calender dal an passa: 





1. 




II. 


2 


7 


6 


36. 


9 


5 


1 


IV. 


4 


3 


8 


Dcguni, i autri s' en mucia. 



III. J a la I. boza da 8 litri pleina, 

la II. boza da 3 litri ueta, 

la III. boza da 5 litri ueta. 
I 'n met: dala I. 3 1 tela IL y da chela tela III.; 
rosta 5 — 3. 

po dala I. 3 1 tela II. y da ehpla 2 tela III.; 
rosta 2 1 5- 

po dala III. 5 1 tela I., dala II. 1 1 tela III. 
rosta tela I. 71 II. 0 III. 1 1. 

po dala I. 3 1 tela II. y da chela tela III.; 
po n-ie-1: I. 41, II. 0. III. 4 1. 



*) Ora d'J ,. Rimes Lndiuos-. Dispruu, Wiignar 1885. 
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sculejes giat-el ora de Selva. 'L ie '1 merit de beira Franzl, che 
la chemun de Selva a abu 'nleuta '1 plu'studenc, de plu che Sta. 
Crestina y Urtisei adum. N-ie statna bola lingia dai temps de 
Segn. Antone da Fussel enca, che ie gi6 a studie, Y a meneda inant 
y ie deventei proves, dutores y tan d' autri segneures, che po 
se-la de bona. Y de chel muess-i lengiazie dant a due' bera 
Franzl; el se 'ntendova di sculejes y savova da cunsie ai geni- 
tori, ce che si mutons pudessa devent^. Ches ie '1 segni plu segur, 
che '1 f6va 'n bon maoster. 

Dal Coser, dal stato y dala chemun ie-1 'nee per chel uni 
lauda y unera. 'L a giata la medaia dela viera che '1 a fa poa; 
'1 a giata la medaia de merit per si servizio y po la creus d' ar- 
gent cula curona; del 1901 ie-1 uni numina Ehrenburger dala 
chemun de- Selva ; y gor- a- Maran ie-1 uni teu su tela Cumpagnia 
di Veteraneri del 1911. Y la stima, V amor y '1 gra de du6 si 
sculejes i sibe enche mo na cunsulazion y ti fese legreza te si 
vodh dis. 

a 

Fertun.1. 

I. La ploces giata '1 len d' ansuda, 
D' auton po tom-les dutes gu; _ 
La rama rosta bol desnuda, 
'L len bol sec 'mponta-su. 

II. 'N§i 1* ons neus sul mont cul cuer: 
'Nee il6 la fueja cres y torn a 
• A du£: al ric y ench' al puer, 
Al geun, al v5dl, al pere, al' oma. 

III. Fertuna se tlama na sort de sta fueja, 
Al' antra duleures y mei i disons. 
Ma recorde-te, for arons plu mueja, 
Duleures, mei y desunions. T. P. 



13 S 
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La cnrtina. 

I. 'N grum de creuses veig-ui] dlonc,' 

De pities, de grahdes y 'nee de mesanes, 

De sas, de fier y mo plu de len, 

Dutes metudes per recort dela puer-anes. 

II. Te 'n piz 'n veig-uvj na pitla, stlota, ■ 
'L fes presion y mel al cuer, ■ 
Tan burta semoi-ela y tralaseda: 
Ch' la creus ie segur metud' a 'n puer'. 

ID. N' autra tela prima lerc y lingia, 

De sas; superbia, — semoia 'n pavon; 

Se lasa mire da duta la gent: 

Ch 'sta creus ie segur de 'n gran ricon. 

IV. 'Nee je son' pitl y mel udii, 
Me me metra-i) dala pitla pert, 
Y a chel gran ricon tla-su 
Metra-n) 'n sas tela prima lerc. 

V. Ma ne te fe me nia da-in-6ra, 
Se t' ies puere, me-dre no bradle, 
On due na fossa scura y strenta, 
'L gova puec a se lainente. 

VI. Se t' esses 'mpo de na creus sun fossa 
Dut 1' an ados 'n gran dlacion, 
Per chel te fes 'mpo '1 suredl, 
La luna y la steiles la luminazion. T. P. 

a 

'L petler. 

I. Me tules-pa pu Idie dal mont, ; , 
P6 css-i al manco pes y ghe'neda 
Do ches viver plen de meseria, 
Je puera persona desmrtneda: 

Mustrede pieta 

De mi puverta! 

II. L' an passa m' ie mort mi pere, 
L' oma n' e-i bol' giut no plu, 
Parenc, cuneSenc, fredes o surans 
N' e-i mei abii no cunesii. . 

Son dlonc udia, ' . - • 

Da due schiva. 

• -• ■ i 



HI. Muesse durmi suvenz ala lergia, . 
Per '1 plu dret static y plen de fam, 
Zi tran da freit y mel furnl; . 
Ess-i pu -al manco 'm pue' de pan! 
'L voster. puer' 
Fes mel al cuer. 

IV. Per la limosina, cesa per cesa, 
Muess-i prie bolau me teman; 
Ve-1 dise, segur, '1 ie burt y crudol 
A gi per la vita zi trail y bradlan. 

Cie e-i-pa fa, 

Puer' desfurtena? 

V. S' Idie me lases-pa pu murl, 
P6 essa segur mi duleur na fin, 
P6 n' ess-i plu dre' de messei pati 
Y devent&se cuntent de fin. 
Che la devente 'n§i 
Pro-i ugni di. 

a 

La stolza. 

I. Na muta geuna, te stua 
Sta-la pra penifi da ziplc, 
Pleina de rieda y de mueja, 
Dut mata do '1 maride. 

II. Al prim ch' ie rua. a mutans 
- Ti a-la dat 'n ceston, 
'L fova true' massa pitl, 
'Nsuma massa pue' bon. 

III. 'L segondo pd ch' ie uni 
N' a-la ulii dre' giut; 

A 'n giate zen 'n terzo 
Se dur-ela bol del dut. 

IV. Eecorde-te, bur mus muele, 
. Se t' iies te maride, 

Ne dausses voster stolza: 
Te muesses te cuntente! 

V. Se '1 fossa 'nee pitl y stlot, 
Muesses 'mp6 mi '1 to, 
Nia dagneura 'n mieur 
En giates' magari do pr6. 



Guebia grass a. 

• . (Ciantia.) 

I. 'Ncuei Guebia grassa, 'n plu bol di! 
A rube F ola 'n meur ie per gi. 
Dre' anda Bota a metu seura, 
Ie gita gun stala a meuger la ceura. 

II. 'L meur sun tet s' a sgrafla su, 
De n' auter viers nen a-1 pedu. 
Se lasa cun na cdrda zen gu per ciamin, 
Che brea y ciameisa ven da fulim. 

III. Gu dela segosta se tol-el zen 1' ola, 
Malan de cuiertl a fonz ti berdola. 

Ne sa c6 s' en di, '1 ie dut mo tan fiers, 
La va de pie via y muce de vel viers. 

IV. Giaurian ugni us a chiet y bol plan 

S' en cram-el da port' ora , F ola tela man. 

Zen beis-el da mat y dut a pies gone, 

Se streva la panicia, che la spriza plu lone. 

V. Cun na presa p6 ruv-el a cesa spavent, 

S' en crania te 'n piz, ben dut da cuntent, 
Stravan seur-ora mo dlonc la panicia, 
Che fonz y parei da ont propi stiza. 

VI. En toe de ciern dret ben sfumia 
G*a-p6 del' ola ti-ie mo resta. 

Se-1 rafa ben gu cun na dreta gran seur, 
I dei6 se lbch-el trej jedes enteur. 

VII. CuT ola, se 'mpens-el, ce ue-i-pa fe, 
La ue ino zeruc a Bota purte, 
Ciale de reve bol a chiet te mason. 
Scuender Y ascuendes, chel es regon. ' 

VIII. 'L meur se tol ino 1' ola y va, , 
Te 'n bot ie-1 bole pra cesa reva. 
Su sun funostra se trapin-el bol plan; 
L' ola ti sbrisa zen ora dela man. 

IX. 'N stlindernament y na fuera da mat, 
Dutes fruzedes, scudoles dal lat! 
L' ola berdola cun en dre' tumblament 
G"u te mason de Bota terment. 

X. Zera mo poa tei banc y tei stuei, 
N' ola bol pleina de papaciuei. 



Trema me '1 fonz y trema 'nee '1 meur. 
IF ajut ben proi-el zen San Steneur. 

XI. Bota te- stala mo for che meue, 
Lasa me y beisa zen dut en creuS. 
De su-aut tres gu ven propi 'n dreVruf, . . 
Gialines per aria ti sauta tel ciuf. 

XII. Dal gran spavent me mud-ela culeur, 
Cul banc da meuger fier-ela 'nteiir. 
Ora da us dra y su al-infum, 
Te mason zen saut-ela fasan 'n dre' fum. 

XIII. Cun braces spanei y uedli drusei, 

Perduda la trecia, ula ie-pa i ciavei? 

La brdces di cospes che spuda me fuec, 

Che '1 rof ne se 'mp5ie, chel manc-el-pa puec. 

XTV. 'N tel gran spavent! cie ie-1 pa tlo sta? 
Dut ie fruza, dut ie strava! 
Taieres y scudoles gites 'n brdda, 
Via per fonz cie fotra moda! 

XV.. Zen:veigh-ela '1 meur mucian a sparon, 
Dala funostra de su-aut de si mason. 
Te chela me tol-ela i cospes a man, 
A dds ti tir-ela do besdn. 

XVI. 'L meur seura gu s' en va a berdoles, 
Do ti fier scudoles y oles. 
Dai svejes y bredli cherdan n' ajut 
L' aria y la cesa rembomba dut. 

Leo Runggaldier. 



L 

I. Ciampan' a martol 
Aud-U7) sunan! 
N' ajut! a verder 
A-l metu man. 

n. Fuec y fum, : . 
. Sent 'h grain, 
- Ciampanes che sona 
Dutes adum! 



[3 

fiiec. 



in. Fuec y tizes! 
Gent se prova 
A destude; 
Nia ne gova! 

TV. Da ruf su ega 
Man a man; 
Ciampan' a martol 
Aud-urj sunan. 
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V. Ciin zapes y zapins, 
Badii y rampins 
Zer-ui) gu stanges 
De te5 y palancins. 
VI. IS fi tlo seul, 
Ch' ie uni salva, 
Sauta per streda 
Svajan, despra. 
Vn. Ajut! Ajut! 
Brusa gu dut! 
Mi oma! Die, 
Perdu ie dut! 
Vm. Adio zen! 

L' oma ne ven 
Plu mei! adio, 
Perdu mi ben! 
IX. Flama y flama 
For plu granda! 
Dlibra mo vegn-el 
Na puera landa. 
X. Bestiam te stain 
Berdola 'nteur, 
Urla y brieja 
Dal gran duleur. 
, Tram y tram 
Do y do 
Veig-U7) lasan 
Bole dut do. 



XI. 



XII. Dut che crepa 

Se fruza, se romp, 
Parei y fonz 
Bevent y gomp. ' 

XIII. Dut al ingrum 
Toma adum, 

Tres su po spuda . 
Fuec y fum. 

XIV. Lumina de nuet 
Seura dut ie-1; 
Tizes reventes 
Spriza al ciel. 

XV. N' eila ugnan 

Veigh-i zen bradlan,' 
'N bambin salva 
Sul bra6 tegnan. 
XVI. L' oma ie-1! 
Grazia al ciel! 
Da lone cunes-i: 
L' oma ie-1! 

XVII. Ciavei y guant 
Dut 'mpia, 
Seura dut 

Dal fuec brusa. 

XVIII. Vo, mi oma, 
M' eis salva, 
N' auter' ana 
Mo delibra. 



XIX. Se bench' ie dut 
Zen vardu gu, 
Vds cuer, mi oma, 
Nen e-i perdu. 

a 

Neus son sot. 



Leo Runggaldier. 



(Do 1' engleis.) 

Cie savra-pa dela mort na criatura, che tira bol sauri '1 fla, 
Y che te dut si corp ne sent che la- vita y pleina sanita? 
'Nsi ch'la pitla muta ch' e ancunta te 'n pitl luec aut tla-su 
D' 6t ani y cun na ciuta de ciavei da tdrtli 'nteur gu. 
La foa 'm pue' salvera, furnida dre' ala bdna y.'m pue' zota. 
Ma i uedli 6v-ela tan biei, che la fova propi da-ulei-bon dal biota. 
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H. »Pitla, tan de?fredes y surans seis-a1« i e-i dit; 

»Tane? pu sot en duc« dis-ela me cialan tel mns bol fit. 
» Y ula ies-i-pa? di-me-1 puU »S6t sonse, m' a-la di, 
Doi fredes ie pra i saudejes y doi surans a servi, 
Doi de neus ie te curtina, mi fra y mi sdr Lona, 

Y tela oiasota de curtina, dlongiad ei, stasons je y 1' oma.« 
in. »Tu dises, che doi ie pra i saudejes y doves a servi, 

Y che seis sot! Ma mi bona pitla muta, c6 posses ches di? 
»Tra mutons y mutans sonse sot,« me respuent pitla Carlina, 
Je ve-1 e pu bole dit, ch' i ie pu mo doi te curtina !« 

»Ma pitla, tu vives mo y sautes 'ncanteur bol flinc; 
Se doi ie morfi y te curtina, po seise me plu cinc.« 
IV. «La fosses ie bola verdes, sot a 'n len ilo ies-i ei, 
Me puec var-da nosta cesa, unide me a udei; 
Dret suenz a fe ciauza sun si fossa me sent-i gu, 
Cerie ite mi fazulec y 'ntant i ciant-i su; 

Y canche suredl va gu, se la seira ie sareina, 
T61-i mi pitla copa y maje ilo mi ceina. 

V. La prima, che je morta, fova pitla Lona, che gemova tan te liet, 
'Nfin che chel bol Die 1' a dlibreda y che 1' a per for scuta chiet, 

Y po 1' a-i purteda te curtina; y canche la ierba fova rossa, 
Je y mi pitl fra Giuvani, neus sautan y se tripan 'nteur si fossa. 
Ma canche '1 ie uni la neif , 'nee pitl Giuvani a messu muri, 

Y 'nee el a-i purta via, y bol dlongia pitla Lona '1 a-i supli. 
VI. »Ma"se doi ie sun paravis, dis-i je, tan6 seis-a po mo?« 

Y la pitla muta me respuent: »0 berba, heus son sot 'mpo!« 
»Ma doi ie mord, ie sun paravis y ne cumpeida pu no!« 
Ma dut mi di fova debant, la pitla ne se-la lasova to; 

L' essa pres bradla, che la sturgova bole '1 boc, 

Y mo n' jede m' a-la dit: »0 Segneur, neus son sot.« 

Franz Moroder. 

B 

'L student. 

(Ciantia.) 

I. Eyj conta, ch' i ova mena te FunoB 
En tel pitel mut de Gherdeina; 
Davia che '1 ova nuef ani me\ ados,. 
Stasdva si oma cun peina. 

• • Si sdr fova enche ilo. a servi, • . • 
Ma no t 'la meddma cuntreda; 
■ i - . ■ Em pue' plu in-ite mussov-uvj mo gi, 
." 116 fova eila ruveda. -. 
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II. Zen fov-i dui doi te FunoB a send; : 
Ma Engl vardova la vaces,' 
Maria nuissova laure dut '1 di, 
Da seir' i dulova i braces. t •" ' 

Perrianche la fova unid' a '1 savei, 
Che Engl ie tlora che '1 verda, 
Ti ie- la sauted a de gi a '1 udei; 
Ma po i a zachei metu verda. ^ 

HI. »Du Moidl, du Moidl, wou ghease den hiri1« 
Ti sveja ries do la patrona; 
Po s' euta Maria y otis a 'ndevin: 
»I oni ferleuren na crona.« 

»Jez ghease zu klauben a gros fir di chie!« 

Cumanda ad-aut ch' la tudesa. 

Maria se 'mpensa: »Zen ie-la sch' la ie, 

N' ie auter ch' ulghe y cun presa.« 

IV. Chel pesta pudes pu uni a me cri«, 
Disov-'la pres do enfugheda, 
»0 muess-i-pa propi to ca y ti scri, 
Che son foter for amaleda?« 

La ulova de forza che '1 fossa uni, 

Ma no se to do la scurieda; 

Da chela s' temov' la, — ne se' ce m' en di 

La 1' ova n' jede pajeda. 

V. Ma Engl, sa-ij ben, ova auter da fe, 
Che gi 'ncantlur pra 'maiedes; • 
Leve y guste y po gi.a varde 

Y gi do si fa6 y si stredes. 

Doi 'm poz k Maria messu po s' en gi, . 
Dre' ben ne stasov' la plu eila; 
A cesa a-la fa me bol pres a vari, 
Y zen ie-1 na cherdla de n' eila. 

VI. D6 n' an a 'nee Engl muda si" patron, 

Y va per Lajon a san Piere; ' , 
Zen 6v' 1 pra meisa na magra sadon, 

Y 'n mieur bon bucoh te taiere. 

La n' a dura giut, che '1 cialova tan bon, 
Che si oma stentov' a '1 cuneser; 
El fova 'nfati enton y de rion, 
Medre n' ulov' 1 no creser. 

VII. »San Piere, adio! ue gi a Urtisei, 
116 muess-i fe mi fertuna; 
Ga 'I Eriglwirt ved-i tel priin a udei, - r 
S' no ved-i-pa ben ga la Luna.« .. .-.*,: : ' 
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" " " *Nsila se 'mpens' 1 y 'nsila a-1 fat, \T 

Ma pd i ie-la gita sbuseda; : 
»Fe '1 solder, disdv-el, n' ie nia de fat, 
Tlo muess-i giate m6 vel streda.« 

VH1. En di a -beneura po s' a-1 empensa 
De gi a studie, se '?) el lasa; 
Ma po i a-i dit, canche '1 a damanda: 
»Tu ben a studie! Via Fa£a!« 

»Purv6n, di£ si oma, laSonse-1 pu gi, < 

El pd uni 'n prove da-in-draU 

»P6 dis mo si pere: »0 tu es lier dl, 

Ugnions-a cui grds pd ben 6ra?« 

IX. »Cui gros? Per i gros me ven ben me da ri, 
Chei fes me em pue' de paruda; 
Idie y la Madona nes po benedi, 
Po ben onse dut chel che guda.« 

Y '1 mut a-i manda a Bulzan a studie, 

Y '1 ie uni 'n prove da-in-6ra. 

Ev] veiga cb' Idie.sa dagneura premie 
N' oma che proia y '1 adora. 

Segn. Batista. 

»"| a 4-„ A JJw» 4- Ciantia y musiga de Segn. 
MJ OUUUC/UU. Batista da Sotanivcs. 
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CiantJda da Glum! Batista Kasslatter, llama Batista Zink. 



a 

Na viva pra meisa da noza de Segn. 
Engl Comploj. 

I. Segneur Fremeziant y Vo dufi tlo da noza! 
Scusede! damande zen Vdst' atenzion. 
Metede 'n mument da na pert Vdsta boza, 
De moz la furcheta, de-moz la sadon. 

Ve dise-pa zen 'n valguna paroles, 

Audi-l's y teni-les me dret ben a-ment; 

Fe mel o fe dan o fe rie ne Ve po-les, 

Ma anzi legreza a chi ch' les entent! 

II. A di I 1 aurita, ie na messa nevola 

La cdssa plu santa, che on sun ches mont, 
La cdssa plu degna, la cdssa plu bola; 
De tan na gran cdssa mess 6ns teni cont. 

Et] dis che '-/) des adurve 'n per de soles 

Per gi a na messa nevola 'nvalgon, 

Magari che fossa la stredes dret moles, 

Ne dess -uvj schive no pantan no punton. 

III. Da ches pd ugnun zen se fe na idea . 
Dela fosta, che due on encuei'zelebra, 
Dela ueja, del gaudio de chei da CSaucea, 
De chei de Pahia y d'la gran parenta. 

Ma '1 prim a s' la gdder seis Vo, Segneur Enghel, 

Pd got anda Sefa, Vdst oma, ugne bol; 
' Cun eila y cun Vo Vds bon pere, ber' Enghel;"- 

Na viva a dui'trei de-berieda bol snol. 

4» 
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IV. La viva ie fata ai primes ch' la toca, 
Zen vegn : i pra i autri bol plan do a do; 
N' ules che valguni es da di: »La me moca, 
Je fove pu enche pra.i autri le-pro.« 

Ma si! a dui cane che seis tlo pra sta meisa! 

Pu auter, na viv' a ugnun de-segur! 

El vin ne me mancia, de ch'lun en uleis-a? 

De eueciun, de blanc, de lineus o de scur? 

V. Ne posse Ve meter ugnun te si posta, 
Avisa s'che seis tlo pra meisa metui. 
Ma n' e-pa malizia y ne fese a posta, 
Sun cliel purdenede! Zen sons entendui. 
J fredes, me per , che des voster i primes, 
Do i fredes metonse po ries la surans; 
Vo, Mein', eis i libri, Vo, Sepl, la limes, 
Maria y Mariana ie brovai fenans. 

VI. Zen rat-i che toca i noni y la nones; 

Che Vo, Segneur Enghel, che chi§ tira dant? 
'L ben ch' i V a fat n' ie me raines y crones, 
Ma '1 bon ch' i V a ulu y Ve uel da mo inant. 
Na viva ai pr6ve§, chis ie nostra seves, 
Prad ei dessa ugne crestian se teni; 
Ei leura y se prova y zorca g'che 1' eves 
Tela vigna d' Jdie tan de nuet che de di. 

VII. Na viva al prove, ch' a fa la perdica, 
Na viva pessunder i toch-el, me per: 
Na bola perdica ie chela che sica 
Tel fostcs, che' ven zelebredes dinrer. 

Tlo muess-i gunte mo na pitla parola: 
Perdiches pudonse audi minechie 
Y du6 a '1 dovor po de gi a sta scola: 
Perdiches y dutrines: parola de Die. 

VIII. Zen fes-i na viva a ch'Ia pitla inuzenta: 
- Tu ies la nevicia del mager Segneur! 
0 sibes dagneura tan b5Ia valenta, 
Tu es sun ches mont de-segur dut '1 mieur. 
Ma feie-pa beh 'nee a chi pitli na viva; 
Je spore ch' i sibe mo due inuzenc, 
Davia che si genitori ne schiva 
No '1 leur no la bria ,ch' i sibe valend. 

IX. Na viva ai berbes, na viva al' andes, 
Po ala cugnedes y due i cugnei: 
Cun tan de biei guanc y tel bola gherlandes 
Mustreis la legreza de voster enviei. 
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Ma Vo, bera Sepl y anda Giudita, 

Y Vo, anda Bota, y Vo, bera Moz, 

Se fos da Nadel, Ve meness-i en slita: 
Ihi al ciaval y po vel pitel smoz. 

X. A Vo, bera Tone, y Vo, anda Stina, 
A bera Batista y si Tresel le-pro, 

Ve fes-i na viva, che degun ne 'ndevina, 
Tan bona y tan deucia ch' la ie-pa permo. 

Gutweniger Alois, Gutweniger Corl! 

Na viva a Vo y a Vdsta fenans! 

Se un ven da Vo, depo saut-el y cor '1, 

Davia che '1 spora de pie bona mans. 

XI. Zen anda Busalia y anda Mariana, 

M' e 'm pue 'ntardiva, ne s'en avede 'mpermel. 
Cialove, se veighe Merzode y Damiana 

Y Cosl y anda Maria da Bainel. 

Per Vo e-i na viva a posta 'ngigneda 

Y zen Ve-la fes-i da v6dl amic; 

Che nosta amizizia nen ie engatieda, 
Udons pu dagneura me bole tel plic. 

XII. A Vo, bera Sepl y anda Maria, 

A Vo, bera Franzl y fena da Feur, 
Na viva a du6 chei che ie enteur via, 
Na viva cun vin da na dre' bona seur. 
Na viva ai ugms, ai studenc y cumpagnes 

Y po ala Segneura Prinoth de Maran, 
P6 mo ai Ladurner; zen fina la tanjes. 

Ma 'mpd n' d-i fina; me audieis mo ciantan. 

XIII. Ve fese na viva a du6 mo te n' jede 

Y mo na plu granda per du6 i parenc! 
Ulesse che due fossa tlo de-beriede 
Cun Vo pra sta meisa biac y cuntenc. 

A ulei cunsidre ie-1 na gran parentola, 
Che p6rta i cunuemes Demetz y Comploj , 
Davia ch' la ie no me granda, ma bola, 
J fes-i na viva mo zen a dui doi. 

XIV. A du6 ch' a purva de gude enteur ite, 
Acio che ches di vegne ora tan bol, 
Dui can6 sibe pu me tla vives stluc ite! 
Bengrazie a dufi po de cuer mo bol snol. 

Ulon mo prie, che sta fosta ved' ora 
Sch'la ie gita ite encuei da duman. 
Die fese uni alegrezes da-in-6ra! 

Y zen Ve salud-i y Ve toche la man. 

Seg. Batista. 
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Boa, seura Val dal Plan, '1 Droc d'i Goli, Val 
Scuia (o Val da Leo) via sula P i 1 1 a Boa 'nfina ora 
'1 B a 1 6 s t seura Sacun, ula che '1 ie ino tan bol a ciale gu. P6 
da euta, vie gu per i Purcejes gun Pedralbra, passa 
ora Zertlan, Pinoan, '1 Pussel da Pincan y 
Sarteur y ora per Istla yruves ind te Via da Bo, 
ula che t' ies muet. Veighes-te, '1 ie dret sempl; se te ves iust 
siche t' e dit, po veighes bolau duta la Mont de Resiesa y 'mpcres" 
neut_dlonc. 

Gan: Ma. ies-a mat, chi savra-pa da gi bol iust siche t' es 
dit, y chi se lecurdera-pa ches grum d' inuemes; tlo adurvess-uv) 
na lontcorta, ula che fos du6 chis inuemes curioS. Tlo ne me 
'mpaz-i-pa, 'nsegna me 'n plu acort a fe ches via6. 

Usop Antone: Pu basta, se n' auter '1 sa, pudres ben -nee 
tu te de 'm pue' de bria a '1 empare; ne sara mia no massa, se 
te savesses 'm pue' neut te ti propria patria. 

Gan: Pu bon bon, se t' es 'n di del' aurola, vie tu 'nstes 
cun me, p6 Ares che 'mparere 'nee je neut; 'ncuei n' jede m' es 
fat dut cunfus cun ti grum d' inuemes, che nen esse mei cherdu 
che '1 en fossa tanc te nos pitl luec. Per 'ntant adio, Usop An- 
tone, y grazia de ti bria. Fr. Moroder. 

Sentenzes y pensieres. 

S' un ne sa da teni la musa y \da scute, 

Dess-el se cri na fena, dess-el se maride, 

Se '1 ne '1 'mpera dala fena do se maride, 

P6 ne sara-1 plu autramenter da i gude. T. P. 

'L temp, o bol o burt, '1 se muda; . • 

'Nsi 1' ons neus sul mont cul cuer: 
Datrai legreza, mo plu tristeza, f 
Sibe-pa '1 ric o sibe-pa '1 puer. T.P. 

Odio y rabia fes pete de dre' gran sauc; 

Un ch' ie mat dal' eiles 'n peta mo de plu auc. T.P. 

La fam y la puverta 

IT ie segur no vel de bol, 

Ma '1 mat al' eila sara . 

M6 bolau '1 mager mel. T. P. 

Pra stlofes de patac 

Tenid' la bocia stluta, 

Se 'n ost met ora 'n : brae, ? 

Giauri-la pu me duta. Segn. Batista. 
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A voster for tela nstaries 
Pudess-utj les rate per sies, 
Se ne uniss' datrai 'n tat 
Y cumandess': »Zen gi-v'en tdst!« 

Segn. Batista. 

I musicdntri ie.dagneura 
'Mpermaleus y delicac, 
Si musiga ie for la mieura, 
'Nee s' i miauloa sich' i giae. Segn. Batista. 

A gi tel stuep a spaz 
Ne dess-ui) paie daz; 
A gi a spaz tel luec, 
Ie 'n heller bole truep. 

Se '•») va po do si streda, 

Dess-urj ayei gheneda; 

Se due gis do si streda, 

F6 essa due gheneda. 

Chi uel voster beac, 

Chei vede do si fa6. . 



'N ric se fes ora puere, 
. 'L puere se fes ric; 
'L prim ie 'n avaron, 
L' auter 'n superbon 
0 'n pesta de 'n pultron. 

A voster for sun chi marcei 
Tan d' eiles y po mo tan d' ei, 
Messess-i pu cumpre en mont, 
Do mi idea de fe cont. 
Ma truepes va me per udei, 
Na pert medre per to cunsei. 
La puera bosties sula fieres 
Ne giata nia dis entieres. 

Zen mu ess -U7) gi 6t ani a scola, 
La dura danz 'm pue' plu giut; 
Se ten la neif a gi a tola, 
Va mo plu gen vel pitl mut. 
Fina che 'yj a de gi a scola, 
A-7) danz fina si plu biei ani; 
'Mpo de gi descheuc a t»la, 
Scumenc-evj tos a gi a bagrd. 

Chi che te lauda sul mus, , 
Lasa st« y mostr-i P us.*) 



Segn. Batista. 



Segn. Batista. 



Segn. Batista. 



Segn. Batista. 



*) Nach Alton, Proverbi etc. Innsbruck 1881. 



I sapienc resona puec, 

I ciorches t' ugni luec. *) ' 

. 'N dessena y 'n cioc y. mat, 
Chei ie dui trei unfat.*) 

Chi che vif de scroc 
Ne vel 'n floe.*) 

Tan auta ch' ie la mont, 
Tan bassa ie la val, 
Plu insu che te ves, 
Plu ingu tumeres.*) 

Chi eh' a truepa roba, 

Vif plu sauri y mor plu ert, 

Chi ch' a puecia roba, 

Vif plu ert y mor plu sauri.*) 

Chel che 'ntorc '1 fil, 

Guda al tisere, 

Chi che ten la sela, 

N' ie nia mieur che '1 lere. *) 

Siche '1 pere ie i mutons, 
I fanfi sich' i patrons; 
Siche la patrona la fanciola, 
Siche la vacia 'nsi la vadola.*) 

A chi che breva, dess-u/) i-n de, 
A chi che se larnenta, i-n to.*) 
CM che brontia ugni mument, 
Tira na ciaza de farina al vent.*) 
A teni cesa muess-uv) la stize. *) 
Dal dit al fat ie-1 'n gran trat.*) 
I mac cunes-u-() ai a6.*) 
'N aut disan, '•/) aut mentian.*) ' 
'N viz de natura port-uv] a scpultura.*) 
Chi ch' a. cria 1' uciol, dara 'nee '1 granol. *) 
Chi che desbuta, compra. 

Ch' i 'n lase valei un dlongiad ei i muess-u/) vostor a na 
pert de gent saldi dan ora. C. D. 

Ne ie da creier tan urdenar che na pert de gent ciela ora, 
canch' i — met su 'n zelinder. _ C. D. 

*) Nach Alton, Provcrhi etc 
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Badibt. || 



Al osti da Limgiarii. 

I. Ladiiis, si geis-pa a tungiaru, 
Storgode pro mo der de sigu 
Ailo da Jaco a palse, 
'N osti, de tai n' en ciaf-e?] plu. 

II. B61 pronto da servi el 6, 
So vin fes du6 canfi vis y 6 
Tan bun co Magdalenervin; 
Ince pier a-1 vel del Kundler fin-. 

III. Dela snops n' o-i begn ci nia di, 
Mp begn lalde sua speisa mess-i. 
Col pris n' 6-1 nine nia tirent, 
Te sua ciasa 6-1 net y liciorent. 

IV. Ince 5-1 da spas y der parlent, 
Con vigni-un anfat valent. 
Famoso 5-1 vel da ciante; 
Duo dis: »Tlo orunse ste!« 

V..Nos due studenfi messun '1 di, 
'Nso 6-1 1' osti da Lungiaru; 
N6§ bun amic sara-1 y 6 stc, 
Per chel oruns i ringrazie. Josef Taibon. 




Vale por 1 me de cie. 

(Na storia dontada del temp di Romani.) 

Zacan e-1 'nt' les nostes valades y munts la gent por '1 plu 
begn bola sana, gajerda y de buna veja. Ai nen e begn ince nia 
tan ziti co zegn y ne se fasd trcep da-n-fora por 'm pu de cialt 
o freit o fan o valga sort de mal o me. Se vale falaa da-sen, 
a-i de bunes erbes de vigni sort, mo 'mpo ince 'n mode, c' aa 
medegines gonot cis bunes sterses. 
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Le jagher dal jal da galeder. 

I. Na sera sarena der bola de Ma,. '■, : 
De fora la lcena preS colma co da. 

II. La ora co bat zegn la cena de nost, 
Le jagher tralasa atira so lot. 

III. Les ciaspes, le rucsoe; le stlop soel spine, 
Atira o-l ste vel con dcet argigno. •■ 

IV. Con james lesieres va-1 cuntra le bosc, 
Do n' ora o dees edl el seen le pdst. ' .. 

V. 'Mprcema se fes-el 'n fuc sot 'n legn, - . 
Se 'mpeja la pipa y palsa der begn. 

VI. Do 'm poz le calander met man da ciante 
Y 'ncflnda al jagher ch' al vegn prest la do. 

VII. Y tost 6-1 le jal spo co cianta seel legn, — 
0 jagher atira argigne-te zegn. 

VIII. Al alza les ares, destira le col, 

Le jagher dertant gi dampro spo i pd-1. 

IX. Zegn tir-el 'n sure y lasa '1 ciante, 

Soen chesta le jagher spo 1' a-1 asmate. 

X. Eesposta la-sora da 1' jal dessene, 
El gora alerc spo — y vegn stlopete. 

XI. 'N cighe la-sora, le coi see spo snol, 
Fornes con na ploema dal jal so ciapol. 

Josef Frontull. 




Mascherada fasana. 



Le doi muse dal moling da Perra. 

(La piu veja se chiama Eleonora e la goena Beatrize.) 

E. L e ben na meseria con chest moline, 
Ndo, Beatrize, no se sa old chie la. 
L se n' e git anche dale sie 
E amo no 1 e rua ti pie. 

. B. L e vera, son stufa ence jo de spetar, 
Parche me premessa de magnar. 
La peta, che 1 me a dat suta, e magnada, 
Son amo ben ben famada. 

E. O mia Beatriza pureta, 

Speta che vae a far n' antra peta. 
No mi mporta mia h schit > 
Ence jo, ence e bori apetit. 

(NB. Eleonora va a far la peta e Beatrize se la reaoha coSita.) 

B. Mi ameda Eleonora 1 e na dona, 
Ognun sa, segur bona, 
Ela peissa semper per me, 
Auter piu che per se. v 

L e vera, amo 1* auter di, 

La me a compra a mi 

N peten e n gramial 

Piu bel che chel de Rosa da Soal. 

La me a compra n bustin e n anel, 
Che 1 e segur vale de bel! 
Ades son vestida da ciaf a pie 
Tan, che de un che fales le fie. 

No 1 die per ciapar la polenta, 
Mo son po ence jo valenta. 
J maores saches cogne jo portar 
E se presa ben ben trotar. 

Dal peis storta cogne gir; 

E sente da sen me dir 

Prest cun na ous grossa »Ari ca!« 

Prest cun na spenta: »Ari la!« 



- .83 - 

Se presta no voi gir, 

J me fas subit sentir 

Na gran peada am 6 . 

Te chel'puret de do'. "'■ ! 

L e propio da grignar, 
Che i se met a ciastiar 
Subit chel de do puret 
Cun peade e cun cachet. 

0 corpo dela luna! 
Chel no a mia colpa yalguna, 
Che, parche col far trum — trun, 
L destiirbassa fos 1 comun. 

Par chel mingol del vers, che 1 fas, 
Subit tinf tonf i je das; 
Esser no 1 e nesuna reson, 
Ma pazienza, bel e bon. 

Nse proprio na meseria 1 e, 
A servir n pec o n moline. 
Se con gir sot pie via e vent 
Cun na ciaria, che fa§ spavent. 

J fas corer e tartar, 
A costa de crepar, 
Che se sofle c se sua 
Flu che te na bona stua. 

Chel magnar no fossa mal, 
Ma chel 1 e ampo n fal; 
Prest iporta freit, prest ciaut 
Sche a chel cianolin de Sbaut. 

Mi ameda stag zis trop a vegmr, 
A veder se ven, voi gir. 
A st'ora la podessa esser chio, 
Ma voi spetar n pec amo. 

Ades sente mi dmeda a vegmr 
La cognose bel tel gir 
Con chi bie feres da musat, 
Che 1 auter di Tonin je a fat. 

(NB. Kleonora ven cun la peta.) . 

E Te pur neza! magna su n bon teis, 
Che tu n abe assa par n meis. . 
Chesta fossa po ben da grignar. 
Fam no se volon po mia durar. 
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B. A ve la dir fora dreta, 
Aede fat na bona peta, 
La me plas sehe tortie 
0 sche de bie forandie. 

E. Scouta ma, me par de sentir 

Ades 1 moline a vegnir. 
B. 0, jo pureta! 

No e amo magna la peta. 

B. Me la volesse ampo magnar, 

Che fos cogne gir a tor da magenar; 
Ma fos 1 va a dormir, 
Capassime, la voi fenir. 

E. Si, si, a dormir 1 e git! 

B. Ades no me mporta n scliit, 

La peta se volon magnar 

E n pec se la ciacolar. 

Ameda, 1 autcr di, che siede stata a nol, 
Ve a i po dat da mpiemr 1 fol? 
Nia amo no aede dit, 
Disemel mo, ve pree, subit. \ 
Ve a i po dat da beiver e da magnar, 
No fara de besen de domanar,* 
Ve a i po dat pete, pan e vin 
De chel, che vel 1 faure da Mazzin? 
E. L parea proprio na cucaigna 
Ognun disea: »Eleonora magna!« 
J a fat segur n disnaron 
Tan che 1 di de sagron. 
Na supa i a porta 
E po n gran zapold, 
L era ma segur de smauz e bon 
L con esser stat de formenton. 

Dap'6 na torta 1 e vegnu, 
Beatrize, se tu aesse vedu! 
A no dir na bugia, la era grana 
Plu che la nosa maor fana. 

J porta n ciaf de mulat, 
Crese che de Bertol 1 sie stat, 
Cun n gran cop de pria 
De presor, ma no la era ria. 

L e vegnu amo na salatina 
Biota de schic de jalina, 
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Cun bret de oobes i P a conciada. 
La era bona, duta la aon magnada. 

Vin per 6 ence assa zenza fal, 
J 1 portaa te n gran bocal. 
Aon ben magna e ben beu ■ 
Che siane bon fafi bu. 

Chel no no me a plasu, 
Beatrize, se tu aesse demo vedu, 
L era proprio da grigndr 
E pur se cognea magnar. 

L e vegnu n cop de lat de pegna plen, 
La ite 1 era pizagoi, mete pen, 
Neigres auter plu che n parolot 
0 da tabic, sche 1 nas de Carabot. 

A far chest i a mpara da Maghert, 
Si, proprio da chel stravert, 
L creit che sie n bon bocon, 
Che dae forza da Sanson. 

Te 1 ciapel de Piva i a porta, 
Ma de chel none magna, 
Un bel gran prames 
Toe" de bonze e ravales. 

E tan magna e tan beu, 

Che n fin no podee plu, 

Ma can che son vegnuda, chel pastola, 

Che tu me as fat, 1 a dut justa. 

A cheger 1 e stat Lucrezia, chela carogna, 
Cul mus nfrozina e le man de^rogna. 
Cun la gocia al nas e mastean fave 
Cun la bocia duta sot a bave. 

B. Chest volesse saer amo, 
Che disei, che conta-i po? 
Chest volesse amo sentir, 
Dapo volesse gir a dornur. 

E. 0 Beatrize se tu saesse, 
Segur ence tu plangesse, 
L e dut sot e sora, e sora e sot 
Sche le erbe de chel <5oan Zifolot. 

Sun chest mondo, sun sta tera 
L e dut descordia e vera, 
Jo no se, co che la gira, 
Se vale prest no mudera. 
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J parassa via re e imparatores, 
Sche se fossa zompes de sartores. 
Ades vel ognun comanar, 
Chesta si la e da grignar. ' 

La verita, a te dir, 
No se, co che la podra gir; 
Se comanar vel ognun, 
'Nfin no ubidissa plu nesun. 

J parasssa demez papa, vescovi e pluvegn, 
Se demo i podessa, mete pcgn, 
Parche, corpo dela luna, 
Eeligion no ne plu nesuna. 

Volon po ben prear 
L eel, la pas a ne manar,- 
Parche Beatrize, neza mia, 
Zenza chesta la e braussa e ria. 

Ades vol6n pb ben sin gir, 

A pussar e ben dormir, 

Che doman bonora podassane levar, 

A gir a tor da magenar. N , 



Fedom. 



La insuda. 

Sion da insuda, . 
Sion nte n autia suson, 
L sol a cambie, no ne pi chel, 
o ce bel! 

La insuda la e child 

E sto invar fet.el no commanda pi" 

la cugnu s en xi. 
Salve chi a crea ste bellczze 
De sta sason che le la insuda, 

bele vignuda. 

La sta n crudo da valch sta ota, 
Giazava ite dut nfin i sas 
c incia 1 nas. 

Ades godonesse la insuda 
Che la e vignuda bona ciauda 
chest a si sand a! 

Da insuda due je contenc 
Parce che no ne pi cusi chiet 

ne gnanca fret. 
Ades due va de fora 
E se scomenza a laura 

e sintina. 
Incia le femene le daur el barcon, 
Le lassa la ciauza e la roda 

e le va de fora. 

De fora dut le bel vert 
Ste arbe le scomenza a vigni 
semper de pi. 

E i guziei je jaro child, 
La e tan bella sta sason, 
se la godon! 

Le zigre je vingude, 
Le scomenza a fabrica 
e ristaura. 

Canche i centa due a una 
Sti guziei i fa n gazer 
che le n piazer. 



Le fuojc le scomenza a sponta 
Ma alia pena che somea a siti 

baffi de coscritti. 
Lisoma la insuda la e bella. 
Calche ota ven n onda 

ciara e monda. 
Inoia 1 ziel le bel saren, 
De not le dut stella 

da incanta. 

I siori istesso, i lasse le basse, 
E i se tira pi aut, 

che le manco ciaut. 

Infatti n auter vive le adcss, 
La porta content sta sason 
de chel bon. 

Ades le not le ven pi curte, 
E de not no se va pi, 
le meo dornii. 

E cusi me ave capi. 
Chi da Coll je furbi e fign, 
pu je Ladign! 

Melchiorc Collesclli. 




Sa mont ie ben bel. 

Da ste bande le ben bel, 
no ne dego de tal mont 
che rue fin sal ziel. 

No se finis mai pi de i varda 
a ste mont cusi ante, 
le proprio na rarita. 

Non dut intor de ste mont 
bele verde o da bosch 
da n zima' fin xun font. 

On ben incia erode 
aute che fas spavent 
con chi spiz sun dute le mode. 

Le la Zuita, la Montagna e l'Crot, 
Sas biench e Mont de val, 
le cheste cusi da banda de sot. 
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De la le Versal, 

pi insu la Lastia e Croda rossa, 

e po le Palla dal sal. 
Fin de Xugn no se pol xi su, 

sun.ste erode cusi frede 

le la nef ncora n toch n xu. 
Per esempio ntal Crot, 

che mi el vede ogni di, 

le nef tan de sora che de sot. 
Versal le ncora pi aut. 

Se abade ben d ista, 

vede le pegorare sun chel saut. 
E po le la Lastia, 

le incia na granda croda, 

lassu le incia na ostaria. 
E Croda rossa che i varde ogni di, 

la fa aspetto, massima 

co 1 sol va a fiori. 
Palla dal sal la da esser incia bella, 

se vede a varda su, 

mi no son mai xu sun chella. 
E po le Naolao 

na mont tant nominada 

per esempio incia Giao. 
I prai da mont je ben biei, 

sun ste mont le n piazer, 

come sun Piezza e sun Melei. 
Xal .pe del dut le Zopci, 

c po le Porre, Val ciamara 

e su insom le i masarei. 
L mes d Agosto due va su, 

sa mont a sic 

e no se volesse pi vigni xu. 
De domenie da sera le allegria, 

se ride, se scherza, 

no se pensa pi a nia. 
Da da sera se binon 

de dies o dodes xovign 

e xon a secea, Ostazon. 
Sa mont le bel a fa na ridata 

entel fen coi suoi amizi 

ma pi bel le con na tosata. Melchiore Colleselli. 
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